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Notas 
1) Lea estas instrucciones. 
2) Guarde estas instrucciones. 
3) Esté atento a todas las advertencias. 
4) Siga todas las instrucciones. 
5) No utilice el equipo cerca del agua. 
6)  Límpielo solamente con un paño seco. 
7)  No bloquee ninguna de las aberturas de ventilación. Mantenga una buena 

ventilación alrededor del producto. No lo ponga sobre una cama, sofá o sobre 
cualquier superficie que bloquee la ventilación. Instálelo siguiendo las 
instrucciones del fabricante. 

8) No lo instale cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, rejillas de 
calefacción, estufas u otros equipos (incluidos los amplificadores) que producen 
calor. 

9) Esta unidad está equipada con un enchufe polarizado. Los enchufes polarizados 
tienen dos clavijas planas, una más ancha que la otra. Los enchufes con 
conexión a tierra tienen dos clavijas planas y una tercera de conexión a tierra. La 
clavija plana ancha o tercera clavija se incluye para su seguridad. Consulte a un 
electricista para que reemplace y actualice el tomacorriente si no puede introducir 
el enchufe en él. La extracción del enchufe polarizado disminuirá el nivel de 
seguridad del enchufe. 

10) Proteja el cable de alimentación para que no se pise ni se tuerza, en particular a 
la altura de los enchufes, los conectores y el punto por el que salen del equipo. 

11) Use solamente accesorios especificados por el fabricante. 
12) Use solamente el carrito, mueble, trípode, soporte o mesa que 

especifica el fabricante o que se vende junto con el equipo. Al usar 
un carrito, tenga cuidado al mover la combinación de carrito/equipo 
para evitar que se vuelque y cause lesiones. 

13) Desenchufe el equipo cuando haya tormentas eléctricas o no vaya a usarse por 
largos períodos. 

14) Encargue toda reparación a personal cualificado. Será necesario reparar el 
equipo si ha sufrido cualquier tipo de daño; por ejemplo, si el cable de 
alimentación o el enchufe se encuentran dañados, si se derramó líquido o han 
caído objetos en su interior, si estuvo expuesto a la lluvia o a la humedad, si no 
funciona normalmente o si se cayó. 

15) El equipo no debe estar expuesto a goteos ni salpicaduras y no se debe colocar 
sobre él objetos que contengan líquido, como jarrones. 

Nota: No toque la pantalla LCD TFT en color directamente con la mano. 

El símbolo en forma de rayo con punta de flecha en el interior de un 
triángulo tiene la función de alertar al usuario sobre la existencia de 
“voltaje peligroso” que podría causar descargas eléctricas. 

El signo de exclamación en el interior de un triángulo indica al usuario 
que debe leer en el manual instrucciones importantes relativas al 
funcionamiento y el mantenimiento.

Instrucciones de 
seguridad 
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1. Botones -/+ 

Presiónelos para ajustar el nivel de brillo y color. 

2. Botón FUNCTION (Función) 
Presiónelo para cambiar el nivel de brillo y color. Manténgalo presionado durante  

1-2 segundos para cambiar la proporción de la pantalla. 
3. Botón POWER (Encendido) 

Presiónelo para acceder o salir del modo Standby (En espera). 

4. Indicador de encendido 

No se enciende mientras está en el modo de reproducción normal; en el modo 

Standby (En espera), cambia a color rojo. 

5. Bocina 

6. Pantalla LCD 

Vista del panel delantero 
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1. Control de volumen 

Se utiliza para ajustar el volumen de los audífonos y la bocina. 

2. Conector para audífonos 

Se utiliza para conectar los audífonos a fin de escuchar en forma privada. La 

conexión de los audífonos a este conector desactivará la bocina automáticamente. 
3. Conector de entrada de audio 

Se utiliza para la entrada de audio. 

4. Conector de entrada de video 

Se utiliza para la entrada de video. 

5. Conector de salida de 9,5 VCC 

Se utiliza como una fuente de alimentación externa para el reproductor de  

DVD principal. 

6. Conector de entrada de 9,5 VCC 

Sirve para conectar el adaptador de alimentación para automóvil. 

Vista del panel lateral 
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Conexión al reproductor de DVD principal 
 
1. Asegúrese de apagar el reproductor de DVD principal, la pantalla LCD auxiliar y 

otros equipos eléctricos antes de realizar la conexión. 
2. Conecte el adaptador de alimentación para automóvil a la pantalla LCD auxiliar y 

luego conecte esta última al reproductor de DVD principal usando el cable de 
alimentación. 

3. Utilice cables de audio y video para conectar la pantalla LCD auxiliar al reproductor 
de DVD principal, de modo que este último suministre las señales de audio y video 
a la pantalla LCD auxiliar. 

Consulte la siguiente figura para obtener más detalles. 

 
 
 
 
 
 
 
 
Nota: El adaptador de alimentación para automóvil debe conectarse a la pantalla LCD 
auxiliar; de lo contrario, dicha pantalla no recibirá alimentación. 
 
Conexión para audífonos 
Conecte los audífonos en el costado derecho del reproductor para escuchar en forma 
privada. 
 

 

 

 

 

La conexión de los audífonos desactivará las bocinas automáticamente. 

Conexiones del sistema 
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Uso del adaptador de corriente alterna (CA) 
1. Conecte el adaptador de corriente alterna a la entrada identificada con “DC IN” al 

costado derecho de la pantalla LCD auxiliar, tal y como se muestra más abajo. 
2. Enchufe el extremo con dos clavijas del cable de alimentación a un tomacorriente 

conectado a tierra. 
 

 
 
 
 
 
Nota: Apague el reproductor antes de desenchufarlo. 
 
Uso del adaptador de alimentación para automóvil 
Conecte el enchufe de alimentación del adaptador para automóvil al conector de 
alimentación de la pantalla LCD auxiliar y conecte el otro extremo al enchufe del 
encendedor del automóvil, tal como se muestra en la siguiente figura. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Atención 

 No utilice el equipo ni vea software de video si está conduciendo un vehículo. 
 Coloque la unidad en una posición adecuada para su visualización. 
 Desconecte el reproductor del adaptador para automóvil cuando vaya a encender 

el automóvil. 

Preparación de la 
fuente de alimentación 
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Otras posibilidades: 
Es posible que la electricidad estática u otras interferencias externas hagan que la imagen 
mostrada por la unidad sea anormal. Para restablecer el funcionamiento normal, reinicie la 
unidad desconectando el cable de alimentación y luego conéctelo nuevamente. Si el 
problema persiste, desconecte la alimentación y consulte a un centro de reparación o un 
técnico cualificado. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SÍNTOMA QUÉ REVISAR 

No hay sonido. 
- Asegúrese de que la conexión del sistema sea correcta. 
- Asegúrese de que las bocinas estén encendidas. 
- Asegúrese de que la fuente de la señal de audio sea la 

adecuada. 

No hay imagen. 

- Asegúrese de que la pantalla LCD esté encendida y en 
el modo de video correcto. 

- Asegúrese de que la conexión del sistema sea correcta. 
- Asegúrese de que la fuente de la señal de video sea la 

adecuada. 

Resolución de problemas
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Tamaño de la pantalla TFT 7 pulgadas 
Sistema de video NTSC 
Respuesta de frecuencia 20 Hz -20 kHz ± 2,5 dB 
Potencia eléctrica 9,5 VCC 
Consumo de energía < 25 W 
Dimensiones 9,1” x 6,1” x 1” (alto x ancho x profundidad) 
Peso 1 lb 

 
 

EL DISEÑO Y LAS ESPECIFICACIONES ESTÁN SUJETOS A  

CAMBIOS SIN PREVIO AVISO 

 
 
 
For service, support and warranty information, visit www.polaroid.com. 

"Polaroid" and “Polaroid and Pixel” are trademarks of Polaroid Corporation, Waltham, 

MA, USA. 
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